Sepher Yeched’El (Ezekiel)
Chapter 15
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1. way’hi d’bar- ay le’'mor.
Eze15:1 Then the Word of came to me, saying,
A5:1> Kal éyéveto Aoyos kvplov mpods e Aéywv

1 Kai egeneto logos me legon
And came the Word of me, saying,
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2. ben-‘adam mah-yih’yeh “ets-hagephen ="ets haz'morah
hayah bHa atsey haya™ar.

Eze15:2 Son of man, how is the wood of the vine more wood of a branch
is the trees of the forest?

2> Kat ob, vie avbpaomouv, 1t dv yévorto 10 EVAov THs apmélov
€k mhvTev TV EDAWY TOV KAMPATOV TOV SvTwv év Tots ELAoLs Tod Spupod;
2 Kai sy, huie anthropou, ti 2an genoito to xylon tés ampelou
And you, O son of man, what may become of the wood of the vine
ton xylon ton klématon ton onton
of the woods of the branches of the ones being
tois xylois tou drymou?
the woods of the forest?
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3. hayuqach mimenu “ets [a asoth lim’la’kah
=yiq’chu mimenu yathed [ith’loth "alayu ~keli.

Eze15:3 Can wood be taken it to do work,
or men take a peg it to hang vessel on it?

3> el Aqpovrar €€ adThis EOAov Tod moltjoar els épyactiav;
el AMpfovral €€ adTijs mhooadov Tod kpepdoal ém’ adToV mAv okedos;
3 ci lémpsontai ¢x autés xylon poiésai eis ergasian?
they take of its wood to perform work?
lempsontai ex autés passalon kremasai auton skeuos?
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they take of it stanchions to hang it items?

w43 A4 rIxXYRP YW x4 Ay4C yxy w4 YR
AY4Y ulaa quy ryrxy

WRTT P08 10X " MR PDRD TR WRD M
TOROND 2% My 90IMm

4. hinneh nitan "ak’lah ‘eth q’tsothayu ‘ak’lah
w'thoko nachar hayits’lach lim’la’kah.

Eze15:4 Behold, it is been put fuel, and has consumed
of its ends and its middle part has been charred, is it then useful for work?
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AvaAloKeL TO TP, Kal EKAELTTEL €ls TENOS® W) XPTOLLoV €0 TAL €ls €pyaociav;

4 parex dedotai ¢is analosin, tén kat’ eniauton
ti is only given to consumption yearly;
katharsin autés analiskei s
in the cleansing of it consumes ’
kai ekleipei cis telos; chrésimon estai eis ergasian?
and the wood vanishes ‘= the end. it be profitable work?
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5. hinneh bih’yotho lo’ ye“aseh im’la’kah ‘aph hi- ‘akalath’hu
wayechar w'na asah “od lim’la’kah.

Eze15:5 Behold, while it was , it is not made work. How much less,
has consumed it and it is charred, can it still be made to work!
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5 oude eti autou ontos ouk ergasian.
Not even of it still being - not useful work;
kai auto analosé eis telos, ¢i estai eti eis ergasian?
also it consume completion, it still be fit work?
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6. laken koh ‘amar “ets-hagephen b’ ets haya ar
=n'thatiu 'ak’lah ken nathati ‘eth-yosh’bey Y'rushalam.
Eze15:6 Therefore, thus says s
the wood of the vine the trees of the forest,
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I have given fuel, so have I given up the inhabitants of Yerushalam;

<6> o TodTO elmov Tade Aéyel kipLos

“Ov Tpomov 16 ELAov Ts apmélov év Tols EVAoLs Tod dpupod,
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0 dedwka avTO T® TUPL €ls AvAAwoLy, oUTws dédwka Tovs kaTowkodvTas lepovoadmp.

6 dia touto eipon Tade legei
On account of this say, thus says H

tropon to xylon tés ampelou en tois xylois tou drymou,

In manner the wood of the vine the trees of the forest,
dedoka auto analosin,
I have given it to consumption,

houtos dedoka tous katoikountas Ierousalém.
so I have given the ones dwelling in Jerusalem.
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7. w'nathati ‘eth-panay bahem yatsa’'u w’ to’k’lem
wida™'tem i~ sumi ‘eth-panay bahem.
Eze15:7 and I set My face them. Though they have come out ,
yet shall consume them. Then you shall know am ,

I set My face them.
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€v T® oTNPLOAL PE TO TPOTWTOV Pov €T’ avTOVS.

7 kai doso to prosopon mou autous;

And I shall put my face them;
exeleusontai, kai autous kataphagetai,
of they shall come forth, and shall devour them;
kai epignosontai to stérisai me to prosopon mou autous.
and they shall know am my firmly fixing my face them.
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8. w'nathati ‘eth-ha’arets sh’'mamah ma alu ma“al n'um .

Eze15:8 Thus I shall make the land desolate,
they have done a sly act, declares

& kai dpow TV yiv els dbaviopov b’ dv mapémecov mapamTopRaTL, Aéyel KOPLOS.
8 kai doso tén gén cis aphanismon
And I shall appoint the earth extinction,
parepeson paraptomati, legei
they fell into transgression, says
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